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El PRESI DENTE [traducido del inglés]: En nonbre de Ala el compasivo
y msericordioso, declaro abierta | a 6882 sesion plenaria de |a Conferencia
de Desar ne.

En prinmer lugar, en nonbre de la Conferencia y en el nio propio, deseo
dar una cordial bienvenida al Subsecretario Adjunto de Estado del Mnisterio
de Rel aci ones Exteriores y del Comonwealth del Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, Sr. David Logan, que sera el prinmer orador de hoy.

Perm tanne tanbi én dar |a bienvenida al Subsecretario de Estado para Asuntos
Politicos de Finlandia, Sr. Jaakko Bl onberg, que se dirigira a la Conferencia
por segunda vez en este afio. La presencia entre nosotros de estos

di stinguidos visitantes demuestra el interés constante de sus Gobi ernos por
nuestra labor y la inportancia que |le atribuyen. Estoy seguro de que la
Conferencia esta inpaciente por oir sus decl araci ones.

Sin enbargo, pernitanne conenzar diciéndoles que es para nmi un gran honor
presidir la Conferencia de Desarne. M esforzaré por hacer cuanto esté a m
al cance para dirigir la |l abor de la Conferencia con eficacia dado que estanos
preparando el informe final del periodo de sesiones de 1994 para su
apr obaci o6n.

A este respecto ne alienta grandenmente |la |abor realizada por m amgo y
predecesor el Enbajador Brotodiningrat de |Indonesia. Aprecio mucho su
prudente direccidn y |la excelente orientaci 6on que ha dado a |la | abor de la
Conf er enci a.

Tanbi én doy las gracias al Sr. Petrovsky, Secretario General de la
Conferencia, y al Sr. Bensmail, Secretario General Adjunto, asi conb a su
personal cuya asistencia nos es tan necesaria para obtener el éxito en
nuestra | abor.

Los ultinps afios del decenio de 1980 fueron testigos del final de
conflicto Este-Ceste que habia dom nado | a politica internacional durante mas
de 40 afos. Ello abrié nuevas vias de cooperaci 6n que han permtido a | as
Naci ones Uni das, asi conmp a las instituciones nmultilateral es, desenpefar una
funci 6n mas efectiva.

La interaccion entre el Este y el Qeste, representados por el Pacto de
Varsovia y |la OTAN, durante el periodo de la guerra fria fue limtada a causa
del enfrentam ento que tendia a primar sobre |la cooperaci6n. El diéal ogo,
incluido el dialogo sobre el control de arnanmentos, se |levaba a cabo en gran
nmedi da para reducir las tiranteces y en general se linmtaba a esferas de
interés reciproco. Todo ello ha de canbiar en esta nueva era y esperanps una
cooperaci 6n cada vez mayor en todas | as cuestiones internacionales y, en
particular, en | a esfera del desarne.
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La Conferencia de Desarme, al igual que nuchos otros aspectos de la
politica internacional, se ha visto grandenente afectada por el final de la
guerra fria. Por prinmera vez en su historia, |la Conferencia puede enprender
una extensa actividad para producir acuerdos internaci onal es de desarne
i mportantes.

En este contexto la Conferencia de Desarnme deberia, muy en particul ar
estudi ar cui dadosanente | os canbi os que se estéan produci endo en | as
posiciones y doctrinas mlitares a fin de adaptarse de |a manera mas adecuada
a | as necesi dades del nmonmento y de poder responder a | as expectativas de |la
conmuni dad i nternaci onal, expectativas que estan de acuerdo con | os canbi os
gue se producen en el nmundo politico y que, en verdad, estan muy
justificadas.

Actual mente, el anbiente internacional parece favorable y no deberianos
perder ninguna oportuni dad de estudi ar todas | as posibilidades de adel antar
con rapidez. La Conferencia se encuentra en una buena posici 6n para ocuparse
ef ectivanmente de las arnmas nucleares y otras armas de destrucci 6n en nmsa,
asi conp de |l as armas convenci onal es. La cel ebraci 6n de | a Convenci 6n sobre
| as Armas Quim cas pone claranente de manifiesto | a capacidad y credibilidad
de la Conferencia.

En cuanto a | as cuestiones nucl eares, dado que |a disuasi 6n nucl ear se ha
convertido en gran medi da en una doctrina anticuada y sin pertinencia, es
necesari o explorar nuevos caminos y revitalizar |os temas de | a agenda con
ellas rel acionados. La nmeta de nuestra | abor deberia ser realnmente e
desarnme nucl ear y no debenos ahorrar esfuerzo al guno para que esta nmeta sea
real i zabl e en un periodo de tienpo razonable.

Sin enbargo, por el nonento, |la mayor prioridad que tenenos todos en la
Conferencia es la pronta celebraci én de un tratado de prohibicién conpleta de
| os ensayos (TPCE). A este respecto se han obteni do progresos al entadores
pero no debenpbs ol vidar que aun tenenbs nucha | abor por realizar. Insto a
todas | as del egaci ones a que cooperen para conseguir el aborar prontamente un
texto de trabajo.

El presente afio henbs hecho grandes progresos en el Conité ad hoc sobre
la prevenci 6n de la carrera de armanmentos en el espacio ultraterrestre.
El Col aborador del Presidente sobre nedidas de fonmento de |a confianza y
term nol ogi a ha produci do docunentos de trabajo muy Gtiles que podrian
sinplificar la | abor del Comité en su proxinb periodo de sesiones.

En cuanto a la trasparencia en materia de armanentos, se han realizado
del i beraci ones de fondo en el Comité ad hoc durante el actual periodo de
sesiones. El resultado de esos debates tiene bastante inportancia por cuanto
que se transmitira al Secretario General de |las Naciones Unidas para |la
preparaci 6n de su informe a |la Asanbl ea General en su cuadragési o noveno
periodo de sesiones.
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La |l abor del Comité ad hoc sobre garantias negativas de seguridad tiene
aun mas inportancia el presente afio dada |la inmnencia de |la Conferencia
de 1995 sobre el TNP y, por consiguiente, creo que el inforne del Comté sera
exam nado con gran interés. Espero que |os debates de fondo que se han
ef ectuado en el Comté puedan |levar a un final pronetedor

En cuanto a |l a prohibiciéon de material fisionable, la Conferencia aln no
ha podi do establ ecer el comté ad hoc sobre el tema por no haber consenso en
cuanto al mandato. Deseo invitar a |as del egaciones a que utilicen de |la
nej or manera posi ble el escaso tienpo de que di sponenps todavia y se
esfuercen por encontrar una fornula de consenso a este respecto a fin de que
puedan comenzar tan pronto conb sea posible | as negoci aci ones sobre un
trat ado.

En cuanto a la anpliaci 6n del nunmero de menbros de |a Conferencia, el
Enbaj ador Lanpreia de Brasil, en calidad de Col aborador del Presidente de |la
Conferencia, ha enprendido una serie de consultas anplias a fin de encontrar
una fornul a de avenenci a que pueda obtener el consenso. Le he pedi do que
prosiga sus consultas en calidad de Col aborador del Presidente acerca de esta
acuci ante cuestion y |l e agradezco que | o haya acept ado. Est oy seguro de que
tratard esta cuestion con diligencia. Prestaré m pleno apoyo con |la
esperanza de que se pueda encontrar pronto una sol uci 6n

En cuanto al funcionaniento de | a Conferencia, |os debates cel ebrados
previanmente en el contexto del funcionam ento nejor y mas eficaz han obtenido
al gunos canbi os positivos que ayudan a |l a Conferencia a organi zar su | abor
y tratar de conseguir con mayor eficacia sus objetivos. Esa |abor ha
continuado el presente afio y se esta consi derando | a posibilidad de hacer
nuevos nej or ani ent o0s.

Tanbi én henbs tenido este afio | a oportuni dad de estudi ar de cerca | as
posi bi |l i dades para nmejorar y sinplificar |a agenda; |abor que ciertanente
nerece | os esfuerzos realizados aun cuando requi era al go mads de tienpo para
proseguir su exanen.

En pocas pal abras, creo que podenps decir que |la Conferencia ha
progresado en el desenpefio de sus tareas durante el presente afio y estoy
seguro que durante este Ultino nmes de actividades de 1994 verenps conp todas
| as del egaci ones participan seria y entusiasticanente en | a | abor de
consol i daci 6n del resultado obtenido este afio y preparan y presentan un
inforne valioso a | a Asanbl ea Cener al

En la lista de oradores para hoy figuran | os representantes del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Finlandia, Argelia y Australia.

Tiene | a pal abra el Subsecretario Adjunto de Estado del Mnisterio de
Rel aci ones Exteriores y del Commonwealth del Reino Unido de G an Bretafia
e Irlanda del Norte, Sr. David Logan
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Sr. LOGAN (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte)
[traducido del inglés]: Me conplace tener esta oportunidad de dirigirne
a la Conferencia de Desarne en un inportante nonmento de su historia. Estanos
Il egando al final de un periodo de sesiones especialnente Gtil en el que
henos hecho parte de la labor inicial para un tratado de prohibicion conpleta
de | os ensayos. Tanbi én tenenps entre nosotros el afio proxino la crucia
conferencia sobre el futuro del Tratado sobre la no proliferaci 6n. Deseo
referirnme a estos dos puntos y, en particular, describir nuestras ideas sobre

| as opciones que se presentan para la prérroga del TNP

Sin enbargo, antes de referirnme a estas cuestiones deseo decir al gunas
pal abras acerca de |l a Conferencia de Desarnme. En priner lugar, m Cobierno
esta convenci do de que podria intensificarse considerablenmente |a fuerza de
I a Conferencia de Desarne en calidad de foro de negociaci 6n nediante |la
anpl i aci 6n de su conposici én. En particul ar, opinanbs que seguir sin aceptar
el ingreso en calidad de menbros de paises cuya ratificaci 6n de un TPCE
seria vital podra perjudicar inevitablemente nuestros esfuerzos. Espero
firmenente que podanps salir del punto nuerto en que se encuentra actual nente
esta cuestion a fin de que todos | os paises interesados participen plenanente
en la labor de Ia Conferencia. Seguinpbs creyendo que deberia adnmitirse cono
m enbros tan pronto conp sea posible a todos | os paises que |o han solicitado
hasta | a fecha.

En segundo |ugar, deseo insistir en la inportancia que el Reino Unido
atribuye a la | abor de la Conferencia de Desarnme en |a esfera de |l as arnas
convencionales. La historia ha denpstrado que |a acumul aci é6n excesiva y
desest abi | i zadora de arnas convenci onal es ha contri bui do a innunerabl es
conflictos y causado | a pérdida de millones de vidas, nmuchas mas de | as que
se han perdido nmedi ante el enpleo de | as denoni nadas arnas de destrucci 6n en
masa. Nos conpl aci 6 que, finalmente, |la Conferencia de Desarme asumiera su
responsabilidad nundial en esta esfera nmediante |la creaci 6n en 1992 de un
Conmité ad hoc sobre la transparencia en materia de armanentos. Nos henops
conproneti do a desenpefiar una funci 6n plena y activa en este inportante
Com t é que esperanps produzca propuestas concretas y préacticas para aunentar
la franqueza y la transparencia en esta esfera tan sumanmente inportante.

La | abor de la Conferencia de Desarne se ha centrado este afio
acertadanmente en | as negoci aci ones sobre un tratado de prohibicion conpleta
de | os ensayos. Henps hecho progresos inportantes y nme conpl ace decir que
nos encontranos a punto de conseguir una nmeta que ha desafiado a | a conuni dad
i nternacional durante mas de 30 afos.

Al com enzo de nuestros debates sobre un TPCE, al gunos observadores
esperaban que se podria concluir un tratado en un plazo de semmnas, |o cua
era nuy poco realista. Pese a |la enpeflada | abor de nuchos menbros de | a
Conferenci a de Desarme quedd pronto en claro que | a negoci aci 6n de un buen
tratado no es una cuestion sinple y que exigira esfuerzos considerables a
todas | as partes. (Quisiera subrayar la inmportancia que tiene |a celebracién
de un buen tratado. Por buen tratado quiero decir un tratado fuerte y
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duradero que consiga |a mayor adhesi 6n posible y que sea efectivanente
verificable. Todo ello es esencial si se quiere que haga una contribuci 6n
positiva a nuestras netas de no proliferacion. Debenbs velar por conseguir
un buen tratado, aun cuando ello exija mas tienpo del que a todos nos
gustari a. Después de todo, querenps negociar un tratado de duraci 6n
ilimtada y del cual no quepa retirarse de manera poco fundada.

Deseo subrayar que no tenenps interés en que se prol onguen
i nnecesari anente | as negoci aci ones. Sin enbargo, tanbi én seria una
equi vocaci 6n i nponer plazos artificiales para concluir |as negociaciones si
ello Ilevara a un tratado poco satisfactorio. Nos conplaceria que se pudiera
convenir un tratado satisfactorio antes de que se celebre en la primvera de
afio préximo | a Conferencia sobre préorroga y exanen del TNP. Sin enbargo, aun
cuando no podanpbs conseguirl o, creenps en que existe actual nente el inpul so
necesario para |l evar a cabo estas negoci aci ones y obtener su éxito en el
debi do nonento. Los plazos artificiales no serian de ayuda en ese proceso.
Por otra parte, tambi én henmbs expuesto cl aranente que estanps deci di dos a
trabaj ar de manera constructiva para conseguir un TPCE, |o cual expresa
nuestra creencia de que el TNP seguira tanbi én en vigor

Aunque nos acercanpos al final del actual periodo de sesiones de
negoci aci 6n oficial del presente afio, sé que tienen un otofio nuy ocupado por
del ante, tanto aqui conp en Nueva York, y espero que sea posible utilizar
pl enanente todo el tienpo disponible para |a | abor que se realice en e
receso. Asi quedarianmps en buena situaci 6n para reanudar |as negoci aci ones
durante el proxino periodo de sesiones. La del egaci 6n del Reino Unido
segui ra desenpefiando una funci 6n activa y constructiva y, en particular
nme conpl ace haber podi do ofrecer |1 os conocimientos y | a experiencia de
Dr. Peter Marshall en su cargo de Col aborador del Presidente del G upo de
Trabaj o sobre verificaci 6n

Qui si era poder ser tan optimsta en cuanto a | a negoci aci 6n propuesta
para una convenci 6n de cesaci 6n. El afio pasado, |os Estados Uni dos afirmaron
gue estaban di spuestos a participar en negoci aci ones sobre una convenci én
para prohibir la producci 6n de material fisionable con fines de fabricaci én
de expl osivos. En aquel nonento, entendi nbs que habria cuestiones dificiles
que resol ver en | a negoci aci 6n de di cha convenci 6n. Por ejenplo, el alcance
preci so de | as prohibiciones, |os detalles exactos de | os acuerdos de
verificacion, |as consecuencias financieras de estos acuerdos y |os nedi os de
garanti zar que todos | os Estados pertinentes se hicieran partes.

Sin enbargo, al igual que |la nmayoria, estuvinps total nente di spuestos a
enprender |a negoci aci 6n de sol uci ones para estas dificultades sobre |a base
de | a resol uci 6n aprobada por |a Asanbl ea General el afio pasado. Segui nps
di spuestos a ello. Asi pues, es desal entador y decepci onante que al gunos
Est ados se hayan opuesto a ello, tratando de alterar en una fase nuy tardia
el al cance del nandato de manera que destruyd el consenso |ogrado por |a
Asanbl ea General .
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A causa de ello, no contanps actual nente con ni ngin mandat o en absol uto.
Todos | os demés tenenpbs derecho a preguntar a qui én se ha favoreci do con
esto. Esperanps que | os Estados que inpiden el progreso reflexionen a fin
de poder conenzar prontanmente negoci aci ones sobre este tema tan difici
e inportante.

Aln hay otro tema dificil que durante |os afios se ha discutido
abundant enmente en la Conferencia de Desarne. M refiero a la cuestion de |as
garantias de seguridad. Desde hace tienpo conprendenps el deseo de |os
pai ses que han renunciado a | a opci 6n nucl ear de obtener una garantia de que
no seran victims de un ataque nuclear. Henps ofrecido garantias claras a
ese respecto durante nucho tienpo y segui nos of reci éndol as.

Al nisnp tienpo, henos col aborado con otros Estados poseedores de arnmas
nucl eares para tratar de el aborar un texto conjunto sobre garantias que
pudi era ofrecer mayores seguridades a | os Estados que no poseen arnas
nucl eares. La garantia conjunta que el Reino Unido, |os Estados Unidos y
Rusia han ofrecido a Ucrania, a condicion de que se adhiera al TNP, es un
ej enpl o oportuno de | a posi bl e col aboraci 6n entre | os Estados poseedores de
armas nucl eares. Espero que ello facilite una base Gtil para la | abor futura
en esta esfera.

Cono saben | os menbros de | a Conferencia de Desarne, tanbi én henos
ofrecido una garantia positiva de seguridad a | os Estados que no poseen arnas
nucl eares por | o que nos conpronetenos a adoptar |as nedi das apropi adas en el
Consej o de Seguridad de | as Naciones Unidas en caso de una agresi 6n nuclear o
una anenaza de agresi on contra un Estado no poseedor de armas nucl eares.

Conp parte de nuestra | abor sobre |las garantias, estanps di spuestos a
considerar la forma en que podria perfeccionarse mas aun nuestra garantia
positiva de seguridad. Ello no seréa facil ya que es nmuy dificil dar una
respuesta especifica a un acontecimento hipotético y no quisiéranps dar |la
i npresi 6n de estar limtando en nodo al guno el al cance de |as garantias
actual es, que reconocen que el Consejo de Seguridad de | as Naci ones Uni das
tendrd libertad para decidir |as medi das que hayan de adoptarse. Estanos,
sin enbargo, dispuestos a tratar de hacerlo.

Sé que al gunos paises creen que deberian tenerse en cuenta | 0s progresos
real i zados en esta esfera para determ nar su actitud respecto de | a prorroga
del TNP. No creenps que ese vinculo se justifique y reconocenos |a
i nportanci a que nuchos paises atribuyen a sus garantias de seguri dad.

Si n enbargo, independi entenente de | os canbi os que puedan hacerse durante |os
neses veni deros, nadi e debera ol vidar el sinple hecho de que | os Estados no
poseedores de armas nucl eares que son partes en el TNP ya disfrutan de | as
garantias que ofrecenos.

Por supuesto, todas |as negoci aciones y deliberaci ones que acabo de
nenci onar estan cel ebrandose, dentro de |la | abor preparatoria para |la
Conferencia de prorroga y examen del TNP. Prevista para abril/myo
de 1995, esta Conferencia debera adoptar una decisién inportantisinm sobre
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| a duracion futura del Tratado. Por consiguiente, quisiera decir algunas
pal abras en cuanto a | as opciones que a nuestro juicio estan abiertas a | as
Partes y acerca de |a opci6n que consi deranbs deberian elegir.

Esta claro que toda decision sobre la prérroga del TNP debera confornmarse
a |l as disposiciones del articulo X que prevé explicitamente tres tipos
di stintos de decision de prérroga que podra adoptarse en 1995. Se dice en él
que las Partes en el Tratado se reuniran 25 afios después de |l a entrada en
vigor para "decidir si el TNP permanecera en vigor indefinidanente o si se
prorrogara por uno o mas periodos suplenmentarios de duraci 6n determ nada".
Asi pues, pareceria que |os negociadores del Tratado formul aron
del i beradanente el texto del parrafo 2 del articulo X para limtar la
prorroga a tres opciones.

La posicion del Reino Unido en cuanto a la prérroga del Tratado es bien
conoci da. Deseanps conseguir la proérroga i ncondicional e indefinida de
Tratado. Si las partes eligieran esta opcion ya no tendrian que adoptar
nunca mAs ninguna otra decision. A nuestro juicio, ninguna otra forma de
deci si 6n de prérroga denostraria tan claranmente | a dedi caci 6n de | os Estados
Partes al apoyo y mantenim ento del Tratado.

De las posibles alternativas, |a decision de prorrogar el Tratado por un
sol o periodo de duraci 6n determ nada suscitaria el problenma de saber qué es
lo que iba a pasar al final de dicho periodo. El Tratado sol anente prevé una
Conferencia de prorroga que es la que va a cel ebrarse el afio proéxi no.

Por consiguiente, |la prdorroga para un periodo de duraci 6n determ nada
supondria la term naci 6n del Tratado al final de dicho periodo. Si bien
tedricanmente es posible prever otra Conferencia de prérroga, se necesitaria
para ello una enmi enda del Tratado y | os procedi m entos de enm enda son
conpl i cados. Toda enm enda requeriria no solanente | a aprobaci 6n de una
mayoria de las Partes, incluidos todos |os mienbros de la Junta del O EAYy

| os cinco Estados poseedores de armas nucl eares, sino tanbi én la ratificacion
de una nayoria de partes constituidas del msno nbdo. Seria un proceso
prolongado y dificil que podria poner en peligro el Tratado y que en ni nguna
circunstancia podria concluirse antes de que se celebre I a Conferencia de
examen.

La tercera opci6n, |la decisién de prorrogar el Tratado para una serie de
periodos de duraci 6n determ nada, causaria tambi én problemas. Seria
necesari o resol ver cuestiones dificiles respecto de |a duraci 6n de cada
periodo, el nunero de periodos y el necani snb que se necesitaria para pasar
de un periodo a otro. Conp en el caso de |a opcion de un periodo de duraci én
det erm nada, existe el peligro de que esos necani snbos exi gi eran una enm enda
del Tratado

Opi nanbs que | as dos opciones, la de un periodo de duraci 6n determ nada o
de periodos de duraci 6n determ nada, pueden socavar |a confianza en e
Tratado y nenoscabar el apoyo consegui do. Adenas, ello podria dar lugar a su
expiraci 6n. Solamente la prdrroga indefinida garantizard |a duraci 6n de
Tratado y nos ofrecerda |la nejor oportunidad de nantener y aunmentar el actua
ni vel de seguridad nuclear, lo que a todos nos interesa.
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Hago estas observaci ones porque considero i nportante que veanos claro
cuél es son | as opciones de prorroga di sponibles a las Partes en virtud de
Tratado. Conp ustedes saben, el Reino Unido esta en favor de la prorroga
i ndefinida del TNP. Deseo subrayar que seguinos firnemente convenci dos de
que la prorroga indefinida es evidentenente al go que interesa a todas |as
Partes.

De hecho, el TNP es esencial para |la prevenci é6n de |a guerra nucl ear
O rece un marco anplianmente aceptado para la elimnaci 6n definitiva de todas
las armas nucleares. Permite y alienta la utilizacién de |a energia nucl ear
con fines pacificos. No hay ningln defecto en este Tratado que no se pueda
arreglar nediante el logro de |a adhesi 6n universal que garantice su
cunplimento y si se prosigue |la | abor para lograr plenanente |as
aspi raci ones que representa. No se ganaria nada con una prérroga |imtada.
Me pregunto si hay alguna Parte en el TNP que considere que su seguri dad
aunentaria si el TNP se terminara el préxinmo nmes de nayo o si el futuro a
| argo plazo del Tratado quedara incierto. Por el contrario, una prorroga
i ndefinida nejoraria |l a seguridad de todos.

Antes de concluir, deseo decir al gunas pal abras acerca del problema mas
acuci ante a que se enfrenta el Tratado en |a actualidad, problema que esta
rel aci onado con el mecanisnb de verificacion: me refiero al incunplimento
del acuerdo de sal vaguardi as de Corea del Norte con el OEA  Estoy
firmenente convencido de que toda soluci 6n definitiva de esta cuestion debe
incluir la transparencia total de |os progranmas nucl eares pasados, presentes
y futuros de Corea del Norte. No podenbs permitirnos dar |a inpresion de que
| as condiciones del TNP y | os acuerdos de sal vaguardi as con él rel aci onados
son un nmend del cual las Partes pueden elegir |lo que mas |es convenga.

Cel ebranbs que | os nuevos dirigentes de Corea del Norte estén dispuestos a
proseguir el diéalogo con |os Estados Unidos y a encontrar la forma de

resol ver este problema. En nonmento al guno deben dudar de que |a comuni dad

i nternacional esta decidida a insistir en que acepten plenanente | as

obl i gaci ones que |les inpone el TNP. Esperanps que Corea del Norte demnuestre
su voluntad de abordar | a cuestion de nodo constructivo en |a proéxi ma tanda
de negoci aci ones.

Asi pues, nuestras conclusiones son que en priner |ugar, debenps mantener
| os excel entes progresos que se han | ogrado para |l egar final nente a negociar
un tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos; en segundo |ugar, debenbs
superar | os obstaculos artificiales que se han interpuesto al com enzo de |as
negoci aci ones de una convenci 6n sobre | a cesaci 6n; en tercer |ugar, debenos
segui r ocupandonos de |l a cuestion de |las garantias de seguridad, sin olvidar
gue ya se han dado inportantes garantias de seguridad a todos | os Estados no
poseedores de armas nucl eares que son partes en el TNP;, y finalnente, que se
debe prorrogar de manera indefinida e incondicional el TNP

El Reino Unido esta esforzandose duranente para | ograr todos estos
objetivos y asi |0 seguira haci endo.
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El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Doy las gracias a
Subsecretari o Adjunto de Estado del Mnisterio de Rel aciones Exteriores y de
Commonweal th del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte por su
i mportant e decl araci on.

Tiene |l a pal abra el Subsecretario de Estado para Asuntos Politicos de
Finl andi a, Sr. Jaakko Bl onberg.

Sr. BLOVBERG (Finlandia) [traducido del inglés]: Sefior Presidente,
ante todo permitane felicitarle por haber asunmido la Presidencia de |la
Conferencia. Estoy seguro de que sus conocinientos di pl omati cos beneficiaran
a |l a Conferenci a.

El final de la guerra fria ha creado un nundo nuevo y |a conuni dad
internacional tiene ante si en este nonento oportuni dades sin precedentes.
Al nisnp tienpo, |os nuevos conflictos que han surgido en el nundo son un
recordatori o amargo de que | as nuevas oportuni dades tanbi én pueden
convertirse en desastres.

Prosi guen | os esfuerzos para adaptar |as instituciones internacionales,
tanto regional es comb nundial es, a | as nuevas situaci ones. La conuni dad
i nternaci onal esta buscando enfoques nuevos y de cooperaci 6n para hacer
frente a | os nuevos probl emas de seguri dad.

La necesidad de canbio tambi én se aplica al desarne. Deberian revisarse
el programa multilateral de control de arnamentos y | os neétodos de trabajo de
| a conuni dad del desarnme para adaptarse a |as nuevas realidades. La |abor de
la Prinmera Comsion de |a Asanbl ea CGeneral y de |a Com siéon de Desarne de | as
Naci ones Uni das deberia orientarse en consecuencia. La Conferencia de
Desarme ya esta conenzando a concentrarse en cuestiones de inportancia en |la
actualidad. Finlandia apoya todos |os nuevos esfuerzos que se hagan con este
fin y alabanps |a | abor realizada por el Enbaj ador Norberg cono Coordi nador
Especi al para actualizar |a agenda de |a Conferencia de Desarne.

La | abor de control de armanmentos y de desarne no se Ileva a cabo en el
vacio. El enfoque principal ha pasado a | os esfuerzos de no proliferacién y
a apoyar la prevenci 6n de conflictos y la gestién de crisis. La forma en que
ha de tratarse el exceso de capacidad militar acumul ada durante | os afios de
la guerra fria presenta otro nuevo problenma. La agenda actual de control de
armanent os deberia centrarse en estas tareas.

Para |l evar a cabo estas nuevas tareas, es de una inportancia vital la
aportacion y la participaci 6n de | os paises de todo el nundo y de todas | as
regi ones del mnundo.

La necesi dad de un enfoque nundi al pone de relieve |la urgencia de que se
revise la conposicion de la Conferencia de Desarme. Lanentanps que el atasco
actual socave la credibilidad de toda | a Conferencia. La Conferencia se
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anpli 6 por dltima vez en 1978, hace siglos en lo que se refiere a la politica
nmundial. Pese a ello las puertas siguen cerradas y | o que se esta jugando en
ultima instancia es la funcion de control de armanmentos en el nundo actual .

Esperanps que | os actual es nienbros de | a Conferencia de Desarnme hagan
todo cuanto sea posible para aceptar cono mienbros, a |a nmayor brevedad
posi bl e, a |l os 23 paises propuestos antes de que concluyan |as deliberaci ones
sobre | a prohibicién de | os ensayos.

Es inportante considerar el control de arnanentos y el desarnme en e
contexto mas anplio de la paz y | a seguridad internaci onales. Estanps en
favor de que se integre el desarnme nultilateral en las activi dades de | as
Naci ones Uni das rel aci onadas con | a diplonacia preventiva, el logroy e
mantenimento de la paz y el establecimento de | a paz después de | os
conflictos. Los conceptos presentados por el Secretario General en e
i nforme sobre nuevas di nensi ones de |a reglanmentaci 6n de armanentos y de
desarme en la era posterior a la guerra fria nos ofrecen una valiosa base
para el seguiniento necesario.

La funci én de | os tratados de control de armanentos y | a neta de obtener
| a adhesi 6n universal a ellos han cobrado mayor inportancia. Lo m snp puede
decirse de la necesidad de insistir en el cunplimento de | os conproni sos
actual es, asi comb en la verificacion efectiva del cunplimento real
Los acuerdos internacional es sobre control de arnmanentos y desarne establ ecen
normas de conducta responsable. Es vital para |a seguridad de todos |os
Est ados mi enbros que | as Naci ones Uni das estén di spuestas a actuar de
conform dad con su Carta en caso de enfrentarse a viol aci ones graves de |os
acuerdos nultil ateral es de desarne.

Ademés de un narco creible de acuerdos de control de armanentos, |a
seguridad comin exi ge nedi das que aunenten |l a confianza entre | os Estados.
Dificilmente podrianpos tratar de conseguir la seguridad conin si no nos
esforzaranos por aunentar |la franqueza y la transparencia en |las cuestiones
mlitares.

Con | as nedidas de fonento de |a confianza se puede incorporar al contro
de arnmanentos un el erento di nami co. Esas nedidas prevén la alerta tenprana y
tanbi én pueden destinarse especificanente a determ nadas situaci ones de
tirantez a fin de reducir el riesgo de conflicto.

Consi deranos que |a | abor rel acionada con |a transparencia en nmateria de
armanment os es especialmente inportante, no so6lo porque se dirige a |las arnas
convenci onal es que se utilizan diarianmente en |los conflictos en todo e
nmundo, sino tanbi én porque introduce el elenento de fomento de |a confianza,
nuevo el emento en el contexto de |l a Conferencia de Desarne.

Hasta | a fecha, |a Conferencia de Desarnme se ha dedi cado princi pal nente
a un debate general acerca de la transparencia y esperanps que el afio proxino
el Comté ad hoc pase a | a el aboraci 6n de nedi das concret as.
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En esta esfera no sienpre se puede tratar de conseguir el tipo
tradi cional de resultado, es decir, acuerdos juridicanmente vincul antes.
La Conferencia tanbi én podria estudiar |as posibilidades de Ilegar a otros
ti pos de resultados especificos, tales conmp nodel os de acuerdos o conprom sos
pol iti canente vincul antes que se oficializarian nmediante una resolucion de la
Asanbl ea General .

A nuestro juicio, la Conferencia deberia contribuir a la creacio6n de
una base universal para la franqueza y |la transparencia. El necanisno
est abl eci do de presentaci 6n de infornmes en | as Naci ones Uni das respecto
de los gastos militares y, mas recientenente, el Registro de Arnas
Convenci onal es, son ya dos el enentos inportantes de una red nundi al de M-C

En o que respecta al Registro de Armas, opinanbs que en este nonento
deberia darse prioridad a | a consolidaci 6n y expansi 6n de |la participaci 6n en
este intercanbio de informaci 6n. Tanbi én estanps de acuerdo con qui enes
subrayan | a necesidad de anpliar el Registro. Pareceria realista esperar que
I a inclusi 6n de nuevas categorias de armas y de reservas y adqui si ci ones
sol anment e puede |l evarse a cabo gradual nente, conenzando con | a presentaci én
de informaci 6n de manera voluntari a.

En el contexto regional, Finlandia celebra |as nuevas nedi das adopt adas
por |l os paises de la ASEAN. El control de armamentos y |a pronoci 6n de |a
confi anza desenpefian tanbi én una i mportante funci 6n en el proceso de paz de
Oiente Medio en el que se han visto progresos considerabl es.

En Europa, donde nas definidas estaban las |lineas de enfrentam ento, |as
nedi das de fomento de |a confianza prepararon el camno para |a reducci 6n de
| as capaci dades of ensivas y capaci dades mlitares de desestabilizacioén, |o
gue conduj o a nuevos enfoques para | a seguridad comin. La herencia de
pasado reciente es dificil: el paisaje geopolitico se ha transfornmado,

y es necesario construir nuevas estructuras social es y econom cas.
Han reaparecido | as tiranteces subregionales e incluso |a guerra.

El proceso de |l a Conferencia sobre la Seguridad y | a Cooperaci 6n en
Europa es el anplio marco necesari o para superar esa herencia. Consagra
val ores comunes y ofrece foros para |la gestién de conflictos y |l a seguridad
comun. La creaci 6n del Consejo de Cooperaci 6n del Atlantico Norte y e
Programa de | a NATO de Asoci aci 6n para |la Paz son ejenpl os del profundo
canbi o que se ha produci do que pernmite que anti guos adversarios se esfuercen
juntos por conseguir un futuro nejor.

Ahora mas que nunca | a conmunidad internacional tiene la critica tarea de
impedir la proliferaci 6n de |las armas nucleares. El afio préxi no marcara un
nonment o definitivo en este senti do.

Fi nl andi a ha apoyado firnmemente desde un principio el Tratado sobre la no
proliferaci6n y lo sigue haciendo. E TNP ha atendido y sigue atendi endo
nuestra seguridad y bienestar. Apoyanpbs una prérroga indefinida e
i ncondi ci onal del Tratado.



CDY PV. 688
13

(Sr. Bl onberg, Finlandia)

Fi nl andi a ha presentado | a candi datura del Sr. Patokallio, Coordi nador de
Asuntos de no proliferacién en el Mnisterio de Rel aci ones Exteriores de
Finlandia, para el cargo del Presidente del cuarto periodo de sesiones de |la
Comi si 6n Preparatoria de |la Conferencia de 1995 sobre el TNP. Su candi datura
ha si do apoyada por el G upo Cccidental del TNP. Esperanps que su
candi datura reciba igual mente el apoyo de todos | os demds Estados Partes.

La concl usi 6n rapida de un tratado de prohibicidon conpleta de | os ensayos
nucl eares, neta que Finlandi a apoya desde hace tienpo, seria una contribuci6n
al éxito de |la Conferencia de 1995 sobre el TNP

Esperanps que el Comité ad hoc, bajo | a capaz direcci 6n del
Enbaj ador Marin Bosch, pueda proponer un proyecto de texto conpleto dentro
del actual periodo de sesiones. Ese texto de trabajo nos ofreceria una buena
base para proseguir |a | abor de redacci 6n de nanera i ntensiva durante e
receso.

En este contexto, pernmitanne reiterar nuestra opini 6n de que el tratado
de prohi bicion de | os ensayos deberia ser verdaderanente conpleto: deberia
i npedi r toda expl osi 6n de ensayo de arnmanentos o todas | as demas expl osi ones
nucl eares para sienpre y en todos los nedios. El tratado deberia contener un
si stenma de verificaci 6n internaci onal desde un principio para poner disuadir
a los infractores.

A nuestro juicio, existe una interrelaci é6n funcional entre la
verificacion del tratado de prohibicién de | os ensayos y |as actividades
del O EA que deberia reflejarse debidanente al establ ecer una organi zaci 6n
del TPCE

Fi nl andi a apoya al Enbaj ador Shannon en su tarea encaninada a | ograr un
consenso sobre el mandato para | as negoci aci ones sobre | a prohibicién de |a
producci 6n de material fisionable a los fines de armanentos. El consenso
obtenido en la ultim Asanbl ea General deberia ser una base adecuada para
iniciar |as negociaciones. Un nmejor control de |as actual es existencias de
material fisionable es una cuestién que tanbi én habria que tratar pero, a
nuestro juicio, deberia hacerse separadanente del nmandato para | a cesaci 6n
qui zas en el marco del O EA

Opi nanbs que una vez consegui do el consenso sobre el mandato para | a
cesaci 6n deberia encargarse un grupo de expertos de preparar |as cuestiones
t écni cas rel aci onadas con |la verificacion del futuro tratado durante e
receso entre periodos de sesiones. Creenps que |la | abor de | os expertos
podria realizarse en Viena. Esta solucion facilitaria el buen com enzo de
| as negoci aciones a partir de la apertura del proéxinmo periodo de sesiones.

Las garantias dadas a | os Estados no poseedores de armas nucl eares contra
| a agresi 6n nucl ear han adquirido nueva inportancia desde el punto de vista
de la proliferaci6n. Estados tales conp el mio, que han asum do un
conpromi so claro respecto de la no proliferaci én ti enen derecho a garantias
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contra | a amenaza o el enpleo de |as armas nucl eares. Cono uno de | os nodos
de Il egar a un acuerdo juridicamente obligatorio a nivel mundial sobre
garantias de seguridad, podrianps apoyar un acuerdo en virtud del cual se

di eran garantias unifornes por nedio de una resol uci 6n del Consejo de

Seguri dad.

Cel ebranps el dial ogo establecido entre | os Estados poseedores de arnas
nucl eares respecto de |las garantias de seguridad. Esperanbs que gracias a
él, | os Estados poseedores de armas nucl eares puedan pronto exponer sus
iniciativas acerca de la forma de seguir adel ante.

La Conferencia de G nebra se ocupa de cuestiones fundanental es para |l a
paz y la estabilidad en el nmundo y esperanos que pueda satisfacer |as
esperanzas que henpbs puesto en ella.

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Doy las gracias a
Subsecretari o de Estado para Asuntos Politicos de Finlandia por su
i nportante decl araci 6n y tanbi én por | as anmbl es pal abras que ha dedi cado a
| a Presidencia.

Tiene | a pal abra el representante de Argelia, Enbajador Meghl aoui

Sr. MEGHLAQUI (Argelia) [traducido del francés]: Sefior Presidente,
es un placer para m hacer uso de |la palabra mentras usted desenpefia | a
Presidencia de la Conferencia de Desarne. Su talento cono diplomtico es una
garantia de éxito de nuestros trabajos y nos sera muy Util en este inportante
periodo en que el aboranmps los informes de fin de afio. Tanbi én deseanps
expresar nuestro reconocimento y estinma a sus eminentes predecesores,
el Enbajador de la India, Excno. Sr. Satish Chandrah, y el Enbajador de
I ndonesia, Excnpb. Sr. Soemadi Brotodiningrat, por la forna ejenplar en que
realizaron sus tareas durante | os dos mandatos anteriores de | a Presidencia
de la Conferencia.

M del egaci 6n ya ha aprovechado | as actual es sesiones plenarias para
exponer sus posiciones sobre al gunas de | as cuestiones incluidas en | a agenda
de la Conferencia. Vuelvo a hacer hoy uso de |a palabra en un nonento en que
vanps ya bi en avanzados en el periodo de sesiones para aportar al gunas
acl araci ones a al gunos puntos que son inportantes a nuestro juicio.

Qui ero conenzar por rendir honenaje nmereci do al Enbaj ador M guel Marin
Bosch, Presidente del Comité ad hoc sobre | a prohibicién de | os ensayos
nucl eares, por la funci 6n que desenpefia para hacernos adel antar en nuestra
| abor. Tanbi én rendi nbs honmenaje a | os Presidentes de | os dos G upos de
Trabaj o, el Enbaj ador Hof frmann y el Enbaj ador Denbi nsky, y a todas |as
del egaci ones que bien sea por sus contribuciones directas o por |a ayuda de
sus expertos han permitido que el Conmté enprenda decididanente |a | abor de
el aboraci 6n de un trat ado.
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De todas formas, conviene constatar sin conplacencia que | os progresos
real i zados, aun cuando sean inportantes, todavia no han permtido resol ver
al gunos puntos fundamental es que pueden interrunpir la finalizacion de
tratado. Por otra parte, henmps tormado nota de reivindicaci ones que parecen
referirse al propio espiritu de entendi mento que se obtuvo el 10 de agosto
de 1993 cuando | a Conferencia decidi 6 negociar un tratado de prohi bicion
conpleta y universal, internacional y efectivanente verificable. A nodo de
ej enpl 0, | as excepci ones que autorizan determnm nados ti pos de ensayos
nucl eares podrian entreabrir la puerta a | a expl otaci 6n abusi va del tratado,
gue quedaria despojado de su sentido. Varias del egaci ones han sefial ado que
presentar conp "pacificos" |os objetivos buscados con un ensayo nucl ear seria
un contrasentido. Anal oganente, creenbs que el procedi mento que ha de
adopt arse respecto de | as actual es armas nucl eares no debe consistir en
Il evar a cabo de vez en cuando un nuevo ensayo destinado a garantizar su
"seguridad" o su fiabilidad, sino que debe ser mas bien su desmantel am ento
puro y sinple, de conform dad con | os deseos expresados por |a innensa
mayoria de |las naciones y |las reiteradas decl araci ones en favor del desarne.

No obstante, nos conplace constatar que |la Conferencia ha vuelto a
encontrar un anbi ente de cooperaci 6n y de serenidad del que jamas debia
haberse apartado. Los debates que se cel ebran desde el com enzo del periodo
de sesiones tienen lugar en condiciones que justifican muchas esperanzas.

En este nomento que | os dos grupos de trabaj o estan cel ebrando debates
basados en | os docunmentos escritos, deseo abordar al gunos de | os el enentos
del futuro tratado

En prinmer lugar, creenps que no se puede afirnmar que haya algo que limte
o reglanente el derecho a la utilizacién de |as tecnol ogias nucl eares con
fines pacificos y esta necesidad condiciona |a universalidad del tratado.

El tratam ento de cuestiones rel aci onadas con el sistema de vigilancia ha
denostrado en qué nedi da depende este sistema de una cooperaci 6n estrecha y
miltiple entre | os Estados Partes (instalacion e interconexio6n de distintas
redes de vigilancia, creaci 6n de grupos de inspecci 6n, intercanbio de
i nformaci ones, etc.). Todo ello suscita la cuestio6n de |as capaci dades
di ferenci adas de | os Estados en su participaci 6n en | os sistemas de
vigilancia y el interés que éstos |les ofreceran. Al gunas del egaci ones ya han
expresado | a disponibilidad de sus paises para sumnistrar una asistencia
técnicay financiera a fin de asegurar esta cooperaci 6n. Creenps que deberia
conenzar a naterializarse esta disponibilidad, en particular para reducir |as
denoras necesarias para |l a instal aci 6n de redes de vigilancia integradas que
segln al gunos expertos pueden ser de afios.

Se ha propuesto que se definan | as prohibiciones de | os ensayos en
funci 6n de | os nmedi os en que podrian efectuarse. Esa opci én conduciria
evi dentenmente a numerosas viol aciones del tratado. En efecto, al gunos
Estados tienen una | anentable proclividad a interpretar |os instrunentos
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i nt ernaci onal es en funci 6n de estrechos intereses nacionales. Nos parece
conveni ente una definicion genérica, tal conmb una prohibicion de todas |as
expl osi ones nucl eares en todos |os nmedios y para sienpre.

Asim snp, |a participacién en |as activi dades de verificaci 6n debe ser de
caracter no discrimnatorio, conferir derechos y obligaciones iguales a todos
| os Estados y asegurar |la aplicacion de | as disposiciones del tratado en
condi ci ones de i gual dad.

En cuanto a la entrada en vigor, estinmanos que, por | o nmenos, todos |os
Est ados poseedores de armas nucl eares y todos | os paises con programas de
i nvestigaci 6n en la esfera nuclear o con central es nucl eares deberian
adherirse al tratado. Sin enmbargo, habria que esforzarse por encontrar un
nmecani sno que pueda inpedir que esta entrada en vigor dependa de |a vol untad
particular de un Estado o de un grupo de Estados.

Fi nal nente, ningun Estado o grupo de Estados deberia tener un escafio
per manente en ninguna de |las estructuras de | a organi zaci 6n que se creara en
el marco del tratado, o tener derecho de veto. En particular, |la conposicion
del Consejo Ejecutivo deberia basarse en |l os principios de rotacion y de
equilibrio geografico. Esta férnmula no inpediria que una regi 6n determ nada
desi gnara cada vez que asi |o desee al misnmo o a | os m snbs Estados entre sus
representantes en el Consejo Ejecutivo.

Deseanpns dar |as gracias al Enbaj ador Shannon por |os esfuerzos que
efectlda en el narco de su mandato y felicitarle por |los resultados que ya ha
obt eni do.

Permitanne aprovechar esta ocasi 6n para recordar que en el priner periodo
de sesiones extraordinario de |l a Asanbl ea General dedi cado al desarne,
cel ebrado en 1978, Argelia figuraba entre | os paises que pedian que se
detuviera |l a producci 6n de todos |los tipos de armas nucleares y de sus
vectores, y la producci 6n de nateriales fisionables con fines mlitares.

Conpartinos | a opinion de que |la Conferencia de Desarnme, tanto por
noti vos de procedi m ento cono por notivos de forma, constituye el marco
apropi ado para | a negoci aci 6n de un acuerdo nmultilateral, no discrimnatorio,
internacional y efectivanente verificable sobre |a cesaci 6n de |a producci 6n
de materiales fisionables con fines mlitares. El OEA podria ofrecer a la
Conferencia de Desarnme sus conocimentos para |a preparaci 6n de un sistema de
verificacion. Tanbi én deberia solicitarse |a experiencia y |os conocin entos
de otros organi snos tales cono, por ejenplo, |la OVB

La definici6n del mandato del futuro comté ad hoc es de gran
i mportancia. En este sentido creenps que la resolucioén 48/75 L de la
Asanbl ea General de |as Naciones Unidas es una buena base de partida para
este delicado ejercicio que precisara, para concluir con éxito, un auténtico
espiritu de avenencia de todas |l as partes.
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Un acuerdo sobre | a prohibicion de la producci 6n de material fisionable
debe di sponer de un sistenmm de verificacion. No se podra eludir |a cuestion
de | as existencias actuales. En la definicion del mandato del futuro conmité
debe tenerse claranmente en cuenta esta di nensi 6n fundanent al

Una vez nas este afio, a pesar del espiritu inventivo y abierto de
Enbaj ador Guil I aume cuyos esfuerzos cel ebranpbs, seguinbs sin |ograr progresos
en la cuestion de |las garantias negativas de seguridad. Los paises que
renuncian a | a opci én nuclear tienen el derecho legitino de que se |les den
garantias contra el enpleo o | a anenaza del enpleo de |as armas nucl eares,
basadas en un acuerdo internacional negociado multilateral nente y
juridi canente vinculante. Por su propia natural eza, este acuerdo debera
est abl ecer conprom sos reciprocos entre | os Estados poseedores de arnas
nucl eares y los que no | as poseen, cualquier otra férnmula iria contra |la
noci 6n de un equilibrio de |l os conpronisos reciprocos y plantearia nuevas
di ficultades.

La prohibicion del enpleo de un arne de destrucci 6n en masa no es una
utopia, tal conp | o denuestra el precedente de |as arnas quim cas cuya
proliferaci é6n es sin enbargo mayor. Creenbs que un acuerdo internaci ona
sobre garantias de seguridad para | os Estados que no poseen armas nucl eares,
debatido en el plano nultilateral y con caréacter ejecutivo, podra reforzar e
régimen de no proliferacion. Por ello, el rechazo opuesto a esta
rei vindi caci 6n constituye por si solo un notivo legitim de preocupaci on.

El reconoci mento en una convenci 6n de |as garantias dadas por |os Estados
poseedores de arnmas nucl eares seria una nedi da positiva de confianza que
ayudaria a elimnar las restricciones debidas a | as aprensiones y sospechas
respecto de | as arnas nucl eares.

El 31 de nayo pasado, m del egaci 6n presentd a este pleno, en nonbre de
G upo de los 21, una propuesta que contenia el enentos que podian convenir
para | a el aboraci 6n de una convenci 6n internaci onal que vinculara a |os
Est ados poseedores de arnas nucl eares con | os Estados que no poseen esas
armas en materia de garantias de seguridad. Estinmanps que |a propuesta es
razonabl e y responde a determ nadas consi deraci ones nani f est adas
anteriormente por |os Estados poseedores de armas nucl eares. Ya es nonento
de que la Conferencia |la considere favorabl enente.

El objetivo de la transparencia es conpletar |la confianza y |a seguridad,
prevenir |os conflictos armados y pronmover el desarme. Al crear el Comté
ad hoc sobre la transparencia en |a esfera de armanentos, con su nandato
actual, la Conferencia de Desarne insisti6 en |a necesidad de atenerse a | os
térmnos de las resoluciones 46/36 Ly 47/52 L. Las dificultades con que |la
Conferencia ha tropezado el presente afio para | ograr reconendaci ones por
consenso se explican por el convenciniento de al gunas del egaci ones
pertenecientes al Gupo de los 21 de que | as propuestas presentadas hasta | a
fecha al Comté tienen conp objetivo general eternizar, en favor de qui enes
ya di sponen de la preenminencia mlitar, una situaci 6n de desi gual dad basada
sobre | a superproducci 6n de arnmanentos, asi conp sobre | a tendencia a buscar
sistemati canmente aplicaciones mlitares a | os progresos cientificos y
t ecnol 6gi cos.
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Esta convicci 6n se ve reforzada por la actitud adoptada frente a | as
preocupaci ones |l egitims de | os paises no alineados en | o que concierne a | as
armas de destrucci én en masa y a |las tecnol ogi as de dobl e uso, preocupaci ones
que se reafirmaron apenas hace unas senmanas en |l a Conferencia a nive
mnisterial celebrada en El Cairo. La transparencia no puede servir de
sustituto a |l a necesidad de detener la carrera de armanentos. Por ello nos
hacenbs preguntas en cuanto a la idea de prorrogar el Conmté ad hoc en |as
condi ci ones que actual nente inperan en él

Me pregunto si tenenps derecho a presentar la carrera de armanent os cono
una fatalidad, dado que | as funciones de investigacién y desarrollo estan
i nfluidas directamente por | os gobiernos y que el final del conflicto
Est e- Oest e puede abrir el cam no hacia un auténtico proceso de desarne que no
se limtaria a enviar al desguace |as arnas nmas enbarazosas. La carrera de
armanentos no es fatal y depende ante todo de opci ones politicas.

La cuestion de la prevencion de la carrera de armanentos en el espacio
ultraterrestre esta estrechanente vincul ada al conjunto de probl enas
rel aci onados con el desarme nuclear. M pais desea que se adopten nedi das
concretas que puedan oponerse eficaznmente a una carrera de armanentos en el
espacio y que al msnp tienmpo permtan la utilizaci én de tecnol ogi as
bal i sticas con fines pacificos. La Conferencia de Desarne di spone de
conoci m ent os suficientes para poder el aborar un conjunto de nedi das de
confianza, transparencia y previsibilidad, incluso un acuerdo sobre nedidas
de confianza. Michas de | as propuestas hechas hasta la fecha en el nmarco de
Cbdi go de Conducta forman un todo coherente cuya adopci én no dificultaria la
el aboraci 6n de politicas de exploraci 6n espaci al por nuevos Estados, ni el
establ ecimento en una etapa ulterior de un réginen nmininp que inpida |la
carrera de armanentos en el espacio, en particular nedi ante una prohibicion
del enplazam ento de armas antisatélite.

Pese a | os | oabl es esfuerzos del Enbajador Lanpreia, que cel ebranos, no
se ha | ogrado una solucion feliz para el problema de la anpliacion de |la
Conferencia de Desarme. Una vez nmas, este afio | os esfuerzos han sido en
vano. Parece mas evidente que nunca el caracter ineludible de |as
concl usi ones y recomnmendaci ones del Enbajador O Sullivan.

Creenps que ha Il egado | a hora de responder a |la voluntad de | os Estados
que desean ser menbros de |la Conferencia. Deberia anpliarse innediatanente
a 60 el nunmero de Estados m enbros nedi ante un necani sno que pernita una
anpl i aci 6n regular y control ada de este foro.

Suscri bi nmos | as afirnaci ones de que el nundo ha canbi ado; ello es tan
evi dente que no hace falta un esfuerzo particular para constatarl o.

Consi deranps que una de | as consecuenci as de esta nueva situaci 6n deberia
ser una mayor denocratizaci on de | a adopci 6n de deci si ones en | os organi snos
i nternacionales. En el plano de Ia Conferencia de Desarne, |la forma en que
se concl uyé | a Convenci 6n sobre |las Armas Quimicas ha reafirmdo esta
i mpresi on.
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Me pregunto si ello no fue mas que un claro pasajero. La cuestién debe
pl antearse en vista del conportamn ento de al gunas del egaci ones que dan | a
i npresi 6n, qui za fal sa, de ubicar las discusiones y negoci aciones en el marco
del manteni m ento de situaciones establecidas y |a defensa de la fdrnula de
tratados no equitativos.

La Conferencia de Desarne perderia un elemento que le es esencial s
ol vidara que, tal comp su nonbre indica, debe negoci ar acuerdos de desarne.
Fornul anos | a esperanza de que cuando se el aboren nedi das de control de
armanentos y de desarme, se vele por que estas nedi das no sean
di scrimnatorias, creen una auténtica estabilidad, sean unifornmenente
aplicables a todos | os Estados, establezcan un equilibrio en el plano de |as
responsabi |l i dades y | as obligaciones a | os Estados poseedores de armas
nucl eares o no poseedores de estas armas y, finalnente, mentras no se haya
realizado el objetivo de desarnme rundial, pernitan que |os Estados no
poseedores de arnas nucl eares puedan di sfrutar de garantias que |les protejan
contra el enpleo o |la anenaza del enpleo de arnas nucl eares.

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Doy las gracias a
representante de Argelia, Enbajador Meghl aoui por su declaracion y por |as
amabl es pal abras que ha dedi cado a | a Presidenci a.

Tiene | a pal abra el representante de Australia, Enbajador Starr

Sr. STARR (Australia) [traducido del inglés]: Sefor Presidente,
deseo aprovechar esta oportunidad para felicitarle por haber asumido |la
Presidencia de la Conferencia de Desarne y tanbi én para el ogi ar grandenente
| a | abor de su predecesor, Enbajador Soemadi Brotodi ni ngrat de |ndonesia.
Reafirmo | a profunda dedicaci 6n de | a del egaci 6n de Australia a la
cooperaci 6n con |l a Presidencia y otras del egaci ones para | ograr resultados
positivos en este drgano de negoci aci 6n al que Australia atribuye tanta
i mport anci a.

La critica funcién del control de armanentos y desarne en e
establecimento de la paz y el desarrollo de |la seguridad coniin es un
el enento inportante del estudio titulado "Cooperaci é6n para |la paz" iniciado
por el Mnistro de Rel aciones Exteriores de Australia, Senador Gareth Evans,
en respuesta al |lanmanmi ento hecho por el Secretario General de |as Naciones
Unidas. Conp ha escrito el Mnistro, el proceso de negociaci 6n y cel ebraci 6n
de reginenes de control de arnmanentos y de desarne puede tener una
repercusi 6n nuy beneficiosa sobre la paz y |a seguridad internacional si |os
Est ados convi enen, tal conp | o estéan haciendo, en la elimnaci 6n de |os
armanmentos o, por lo nenos, en linmtes mas bajos y en controles, es decir, en
pocas pal abras, si cooperan para |a paz.

En el anbiente posterior a la guerra fria, la funci 6n de control de
armanentos y de desarne en | a seguridad comin es de una inportancia cada vez
mayor y tiene un potencial intensificado.
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Las medi das de no proliferacion nuclear y desarme han sido y siguen
siendo el enentos centrales de |a |labor internacional y regional para |la
consecuci 6n de |l a seguridad nmundial. E Tratado sobre la no proliferaci 6n de
| as armas nucl eares, piedra angul ar de esos esfuerzos, ha beneficiado no
sol amente a | a seguridad internacional en general, sino, en concreto, a la
cooperaci 6n conercial de otro tipo en la utilizaci6n de |a energia nucl ear
con fines pacificos. El Gobierno de Australia cree que |a base fundanental
de | a seguridad conmun y | a cooperaci 6n para |l a paz en cuestiones nucl eares
que representa el TNP, hace que sea inperativo prorrogarlo indefinidamente
en 1995.

Deseo sefial ar que |l a reuni 6n cel ebrada reci entenente por el Foro de
Pacifico Sur expresd el deseo de sus paises menbros de que se prorrogue
i ndefinidamente el TNP. El Foro tanbi én pidi6 que se cel ebrara conjuntanente
un TPCE

La Conferencia de Desarnme se ha ocupado de estos arregl os
conpl enentari os; un tratado de prohibicion conpleta, garantias de
seguridad y la producci6on de material fisionable con fines armanenti st as.
Deseo ocuparne ahora de cada uno de estos puntos, asi conmp de otros tenas
de nuestra agenda.

Este 6rgano ha veni do del i berando acerca de un TPCE y prepar andose
t écni canmente en cierta nmedida para | as negoci aci ones de prohibicién de |os
ensayos nucl eares durante afios. Tanbi én ha trabaj ado acerca de un posible
acuerdo de manera internitente durante decenios antes del presente decenio.
Las tecnol ogi as de verificaci 6n que se estan exam nando son conoci das y se
han ensayado, pero aun hay que desarrollar redes internacional es rentables.

Con estos antecedentes, tenenps rmuy en claro la inportancia de aprovechar
| a oportuni dad que ofrece el consenso respecto de | a prohibicion de |os
ensayos y la limtaci 6n de | os ensayos por parte de |la mayoria de | os Estados
poseedores de arnas nucl eares. Nuestros esfuerzos seran una prueba de
contraste de | a capacidad de |a Conferencia de Desarnme para responder a |as
oportuni dades que ofrece la era posterior de la guerra fria.

La Conferencia de Desarne es el 6rgano nundi al de negoci aci ones sobre
desarnme pero, dicho sencillanmente, es un 6rgano que no tiene un gran
historial de logros. La Convenci én sobre las Armas Quim cas es su |l ogro nas
i mportante y 20 aflos de negoci aci 6n sol anente han produci do resul tados tras
el final de la guerra friay la guerra caliente del Golfo. Ciertanente, no
es preciso que se produzca un cataclisno internaci onal para comunicar a este
organo el sentimento de urgencia necesario para |lograr resultados.

Ese sentimento deberia emanar del Il amam ento inequivoco de |a conuni dad
i nternacional para la realizaci é6n de un esfuerzo prioritario, |lamamento que
se hizo en relacidn con el TPCE en la ultima Asanbl ea General .
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M del egaci 6n no fija plazos; reconocenbs que una cosa es habl ar acerca
de las negociaciones y otra es Ilevarlas a cabo. La tarea organi zaci onal de
tratar toda una serie de opiniones y de informaci ones para convertirlas en un
texto es trenmenda

Sin enbargo, durante las Ultimas semanas henbs visto el valor de abordar
nuestra tarea con un sentimiento suplenentario de urgencia. En general, |as
del egaci ones aceptaron que era necesario producir un texto conpleto y
rel ati vanente coherente, si bien con nmuchos corchetes, que haga honor a |as
i mportant es aportaci ones hechas hasta |l a fecha por nuestras negoci aci ones.

Si querenps | ograr todo esto y seguir obteniendo resultados nas alla de
septi enbre, debenps mantener este sentimniento de urgencia que no se inspira
en plazos artificiales, sino en el sentinmento de que este 6rgano debe estar
a la altura de | as expectativas de la opinién nmundial y aprovechar esta
oport uni dad historica.

Sin ello, existe el peligro de que perdanos el runbo y nos perdanos
durante afios en regateos prol ongados. Permitannme hablar claranente.
No propongo un enfoque apresurado y, por consiguiente, posiblenmente
superficial, a |las negociaciones. No proponenos que | os Estados abandonen
sus intereses nacional es basi cos, sino que instanbs enérgi camente a que, en
pro del bien conmin, |os Estados se esfuercen activa y urgentenente para
encaj ar todos esos resultados en un acuerdo sobre un tratado de prohibicioén
de | os ensayos que sea aceptable para todas |as partes en | a negociaci 6n.

Las garantias de seguridad siguen siendo pertinentes en el mundo
posterior a la guerra fria y m del egaci 6n esta decepci onada por la falta de
progresos en contraste con la relaci6n anterior de solicitante/donante.

En la actualidad, |a conunidad internacional tiene un gran interés comin por
garanti zar que se subraye la limtada utilidad de |as armas nucl eares en el
nmundo contenporéaneo y que se le dé fornma juridica, para ayudar a detener e
invertir las presiones de la proliferaci 6n horizontal y vertical

Los Estados poseedores de armas nucl eares tienen |a especial
responsabi |l i dad de ejercer el liderazgo y ofrecer una respuesta plausible a
| as razonabl es expectativas de |a conunidad internacional. Para ello se
necesita un acuerdo vincul ante, que ofrezca bastante nas que | as actual es
decl araci ones unil ateral es.

Podria el aborarse una resol uci 6n del Consejo de Seguridad a fin de
est abl ecer una norma juridica nueva y universal que prohiba el enpleo o la
anenaza del enpleo de armas nucleares u otros artefactos expl osi vos nucl eares
contra | os Estados que no poseen estas armas. Seria una nornma que vincularia
a todos | os menbros de | as Naciones Unidas y que sol anmente podria abrogarse
nedi ant e una nueva resol uci 6n

Esa resol uci 6n, que una vez aprobada entraria inmedi atanmente en vi gor
para todo el mundo, podria tener una categoria juridica internaciona
conparable a un tratado nmultilateral si se redactara de nodo que reflejara la
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i ntenci 6n de vincular al Consejo de Seguridad y a otros m enbros de | as
Naci ones Uni das, basandose en |l a autoridad que la Carta de | as Naci ones
Uni das confiere al Consejo.

La resol uci 6n podria ofrecer garantias de seguridad positivas,
actualizadas y nas explicitas, reconociendo |l a inportancia que para
det erm nadas esferas de confianza tendria el que el Consejo de Seguridad vy,
sus m enbros permanentes, actuaran con firmeza en caso de una agresi 6n
nucl ear o de anmenazas de esa agresion

Seria de prever que | os beneficiarios de este conjunto de garantias de
seguri dad actual es fueran ani canente | os Estados no poseedores de arnas
nucl eares que sean Partes en el TNP o en arreglos nultilateral es de no
proliferaci 6n conparabl es y que cunpl an pl enamente | as sal vaguardi as
nucl eares conpl etas con que se verifican esos conprom sos.

Creenps que | as innovadoras sesiones de "ideas | um nosas" convocadas por
el Enbaj ador Cuillaume de Bélgica en el Comté ad hoc sobre |las garantias
negati vas de seguridad han revel ado una convergenci a respecto del principio
de que todas las futuras garantias de seguridad nejoradas y vincul antes
deberian aplicarse solanente a | os Estados que ya hayan asum do comnprom sos
equi val entes y vincul antes de este tipo.

Al el aborar el nuevo acuerdo, esperanps que |as excepciones incluidas en
| as garantias negativas de seguridad actual es puedan reconocerse a la |luz de
su pertinencia, o falta de ella, para el mundo actual

M Gobierno insta a | os Estados poseedores de armas nucl eares a que
resuel van rapi danente este problema a fin de que el potencial de desarnme y de
no proliferaci 6n de un conjunto bien concebido de garantias de seguridad
pueda realizarse y pueda conpl ementar | os beneficios de |a prorroga
i ndefinida del TNP y |la duraci 6n indefinida de un TPCE

Cel ebranos | os esfuerzos vigorosos e incansabl es del Enbaj ador Shannon
del Canada, en su calidad de Coordi nador Especial de la iniciativa para
prohibir la iniciativa de material fisionable para arnmas nucleares u otros
artefactos explosivos. Al igual que a nuchos otros, nos ha decepci onado que
no se haya | ogrado hasta |l a fecha un acuerdo sobre un mandato. Nos es
dificil entender la oposicién a que el mandato se base en | a resol uci 6n
aprobada por consenso en el cuadragési no octavo periodo de sesiones de |a
Asanbl ea General. Seria algo triste para este 6rgano que |la Conferencia no
pudi era iniciar |as negociaciones después de que el 6rgano mundi al haya
| ogrado el consenso.

Segui nos creyendo que | a resoluci 6n ofrece una base vi abl e para un
mandat o, teniendo presente |la clara advertencia hecha por e
Enbaj ador Shannon de que | a aprobaci 6n de un mandato de negociacion y |la
creaci 6n de un comte ad hoc no excluye que se celebre en ese conité un
debat e sobre el al cance adecuado de | a Convenci 6n
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Si bien Australia no ha desarrollado todavia i deas definitivas acerca de
la forma de una convenci 6n sobre | a cesaci 6n, reconocenps |a conpl ejidad de
| as cuestiones y estanos total mente convenci dos de que, cual quiera que sea el
proceso, debera explorar en una fase tenprana | os el enentos técnicos y otros
el enentos de un concepto que aun no se conprende demasi ado bien. Un mandato
de negoci aci 6n permtiréa conmenzar a acl arar esas cuestiones.

Para hacer una observaci 6n final sobre la actual |abor de no
proliferaci6n y desarnme en |la esfera nuclear, quisiera ir algo mas alla
de | as responsabilidades directas de este 6rgano. Australia celebra |los
constantes e inpresionantes esfuerzos que |l evan a cabo | os paises
africanos para celebrar un tratado a fin de crear una zona |ibre de arnas
nucl eares en la regi 6n africana. En este contexto deseo rendir honmenaje a
Sr. Sola Ogunbanwo y a sus col egas africanos, que han organi zado y dirigi do
| as cinco reuni ones de expertos que han produci do el proyecto de tratado.
La persistencia y la energia con que se dedican a lograr el objetivo de una
zona libre de armas nucleares en Africa han sido |os factores clave de | os
| ogros consegui dos hasta | a fecha.

Les al entanmbs a que concluyan el tratado y o abran a la firma tan pronto
cono sea posible. Al igual que | as demas zonas, la zona libre de arnas
nucl eares del Pacifico Sur y el Tratado de Tlatelolco, |la zona africana hara
una inmportante contribuci6n al réginen de no proliferaci6n nuclear y a la
seguri dad nejorada para | os Estados de esa regi 6n y otras.

Se discute el alcance y el valor de la | abor realizada en |la esfera de |la
transparencia en nateria de arnmanentos. Consi deranps que es un el enento
clave en | os esfuerzos encam nados a reducir |a desconfianza y |os calcul os
erroneos en el anmbiente de | a seguridad, y un conponente inportante de |la
seguri dad comin segln | a propone el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de
Australia. El hecho de que se hayan presentado nunerosas propuestas
practicas en el Conmté ad hoc sobre la transparencia en nateria de arnmamentos
durante | os dos Ultinmps afios es prueba de la inportancia y la pertinencia de
este tenma.

Deseanps que se siga prestando atenci 6n a éstas y a otras propuestas que
puedan hacerse el afio préoximo en el Comté ad hoc sobre | a transparencia en
materi a de armanentos. Con |l a creaci 6n del Registro de Armas Convenci onal es
de |l as Naci ones Unidas se dio un paso inportante hacia una mayor
transparencia. El hecho de que |la serie de reuniones de expertos cel ebrada
recientenente en relaci é6n con el Registro no haya podido Il egar a un acuerdo
sobre | a expansi 6n del anbito del Registro no nenoscaba en nobdo al guno e
instrumento actual. Deberia darse prioridad a |la pronocién de |la
parti ci paci 6n uni versal

En esta esfera, nucho mas que en otras, |os esfuerzos regional es
conpl emrentan | as nedi das nundi al es. Constituyen un nedio inmportante de
abordar el contexto especifico de |la seguridad regional. Ejenplo concreto de
ello es el debate sobre | os enfoques de la transparencia en |a zona de Asia
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del Pacifico tal comp |o ha denpstrado |a reuni én inaugural del Foro Regi ona
de | a ASEAN cel ebrada en Bangkok el 25 de julio. En ese foro se convino en
estudi ar una serie de propuestas para | a seguridad comin y | as nedi das de
fonmento de | a confianza, muchas de | as cual es se basan en el principio de |la
transparencia, y todas |as cual es estan adaptadas a | as necesi dades
especificas de la regidn.

La prevenci 6n de la carrera de armanentos en el espacio ultraterrestre es
un tena i nmportante de | a agenda de |a Conferencia de Desarnme que ofrece
posi bi |l i dades para |l evar a cabo una | abor valiosa si los recursos y |la
agenda de la Conferencia lo permten. Las preocupaciones del Comté ad hoc
sobre el espacio ultraterrestre se relaci onan directanmente con | os objetivos
de limtar la proliferacion de las armas de destrucci 6n en masa y reforzar
| os arregl os de cooperaci 6n para | a seguridad.

Australia apoya | a negoci aci 6n de nedi das de control de arnmanmentos tales
conp una prohibicién del despliegue de armas basadas en el espacio. En el
nmundo posterior a la guerra fria deberia ser posible hacer progresos respecto
de esta nmeta de larga data, si bien todo régi mren mundial para las armas en el
espaci o deberd contribuir a la estabilidad mundial y no dismnuirla,
pr ohi bi endo aut ométi camente todas las utilizaciones nmlitares en el espacio,
entre las cuales figuran activi dades esenci al es de vigilancia del control de
ar manment os.

A plazo mas | argo, creenps que este Conité podria contribuir a
desarrol l ar nornmas mundi al es sobre el enpleo y el ensayo de nisiles
bal isticos. A este respecto reiteranos nuestro interés por |as propuestas
relativas a una nedida de fonmento de | a confianza que supone una notificaci 6n
previa de todo | anzam ento de objetos espaciales y msiles balisticos.
Esa nedida de fonento de | a confianza ayudaria a pronover |a cooperaci6n en
el espacio con fines pacificos al elimnar |as sospechas acerca de posibles
desvi aci ones de tecnol ogia para | os programas de msiles.

Nos decepci ona que |a cuestion de |la anpliacion del nunero de m enbros de
| a Conferencia de Desarne siga sin resolver pese a |a considerabl e cantidad
de energia y creatividad que se dedic6 a encontrarle una soluci én. Cono
sucede con | as cuestiones de fondo, |a Conferencia de Desarne debe responder
a | as expectativas de |a conunidad internacional y nejorar |la
representatividad de |a Conferencia anpliando el ndnero de sus m enbros.
Entretanto, celebro la activa participaci 6n de Estados no menbros en | a
| abor de | a Conferencia.

Para concluir, desearia sefialar a | as del egaciones |a inmportante | abor
gue se estd realizando en G nebra respecto de algunas armas al margen de |a
agenda de | a Conferencia de Desarme. Me refiero al problenma de | as m nas
terrestres que esta estudiando el G upo de Expertos sobre |a Convenci 6n
de 1980 acerca de determ nadas armas convenci onal es.
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Australia cree que el Protocolo Il de Ia Convenci 6n sobre | as Arnas
Quinm cas, referente a las mnas terrestres, deberia aplicarse tanto a | os
conflictos no internacionales conmb a |os internacionales. Australia opina
gue no se deberian exportar minas a Estados que no sean Partes en e
Protocolo Il. Creenps que tanbi én es una cuestién vital que en el futuro |las
m nas antipersonal sean detectables e incluyan un necani snro de destrucci 6n
para garantizar que di chas minas no se queden sin explotar al final de |as
hosti | i dades, anenazando asi |las vidas y |l a supervivencia de | a poblacién
civil. Tanbi én es una protecci6n util para |l as fuerzas arnadas.

La senana pasada uno de |l os mnistros del Gobierno de Canboya se dirigio
al Gupo de Expertos. En ese pais hay literalnmente nillones de m nas
abandonadas, asi conb decenas de millones en otros lugares tales cono
Af gani stan y Mozanbi que. Buscanps sol uci ones viables y directas para este
horror. Australia tiene o ha facilitado equipos de |inpieza de minas en
estos tres paises; sin enbargo, creenbs que a plazo nmas largo la Unica
sol uci 6n consiste en |l a procl anaci 6n de anplias nornas internacional es de
acuerdo con las directrices préacticas y viables que proponenos.

Es muy necesari o que se actle en relacion con las ninas terrestres y la
aut énti ca preocupaci 6n de | os Estados y | as pobl aci ones ofrece una
oportuni dad de reforzar | a Convenci6n y anplian | a adhesion a ella.

M Cobierno insta a todos | os Estados que aln no | o hayan hecho a que se
adhieran a la Convencién o la ratifiquen y a que participen en esta | abor.

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Doy las gracias a
representante de Australia, Enbajador Starr, por su declaracién y por |as
amabl es pal abras que ha dirigido a |la Presidencia.

Asi concluye la lista de oradores para hoy. ¢Hay al guna del egaci 6n que
desee hacer uso de |a palabra? Veo que no hay ninguna.

Permitanne referirnme ahora al docunento oficioso distribuido por la
Secretaria con el calendario de | as reuniones que han de cel ebrar |a préxim
senana | a Conferencia y sus Organos subsidiarios. Este calendario se ha
preparado en consulta con los Presidentes de los Conités ad hoc. Conb pueden
ver, el proxino jueves se propone | a celebracion, tras |la sesion plenaria, de
una reuni 6n oficiosa de la Conferencia para conenzar el examen de |las partes
técnicas del informe anual a | a Asanbl ea General que figura en el docunento
CD/ WP. 456. Este docunento se distribuird en los casilleros de |as
del egaci ones en todos |los idiomas el lunes 22 de agosto. Conb de costunbre,
el calendario es sinplenente indicativo y podréa ser canbiado en caso
necesario. En ese entendi n ento propongo que | o aprobenos.

Asi queda acor dado.
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Con esto concluyen los asuntos del dia. Sin enbargo, antes de | evantar
| a sesi 6n, deseo recordarles que a esta sesi 6n seguiran i nmedi atanente |as
consul tas oficiosas de participaci 6n abierta sobre el funcionamento nmejor y
mas eficaz de la Conferencia. Tanbi én deseo conunicarles que e
Enbaj ador Boytha cel ebraré consultas oficiosas de participacion abierta sobre
la transparencia en nateria de armanentos en | a Sal a de Conferencias |
i nmedi at ament e después de | a presente sesiOn plenaria.

La proéxinma sesion plenaria de la Conferencia se celebraréa el jueves 25 de
agosto de 1994 a | as 10.00 horas.

Se levanta la sesién a las 11.30 horas.



